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Introducao

B Este manual do utilizador contém todas as informacdes necessarias ao funcionamento do sistema de
seguranca contra incéndios SmartCell.

m Os sistemas de seguranca contra incéndios sao instalados para proteger edificios e/ou as pessoas no
seu interior em situagoes de incéndio.

m O sistema de seguranca contra incéndios devera obedecer as regulamentagdes locais em matéria de
seguranga contra incéndios. Para obter mais informagdes, contactar a empresa responsavel pela
instalacao/manutencao do sistema.

B O sistema de seguranga contra incéndios SmartCell opera sem fios. Ao contrario dos sistemas de
segurancga contra incéndios com cabo, este sistema nao requer cablagem para ligar dispositivos de
fogo ao painel de controlo de incéndio.

Exemplo de instalacao de um sistema SmartCell num Café com um apartamento no primeiro andar:

— e e e . . - —

X —

/

7
- -~

_— - - . - O . O O . . . . . ——

-)))) = comunicacgao sem fios entre o painel de controlo SmartCell e os dispositivos de fogo do sistema

1 ) = area de cobertura sem fios do painel de controlo SmartCell
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Sistema tipico de alarme de incéndio

Regra geral, um sistema tipico de alarme de incéndio é constituido pelos seguintes dispositivos:

Painel de controlo de incéndio SmartCell

EMFOGO
0000000000000000 ]
1234567800 N2BMEE

o
FOGO

ZONAS DE
[ o 0000000000000000 ]
AERTA 12345678 9100121B14151

000] 0000000

nnnnnnn

Homologag¢do com base nas normas EN54-2,
EN54-4, EN54-13, EN54-21" e EN54-25.
*Mddulo de comunicagdo necessdrio.

Botoneiras

Homologag¢do com base nas normas EN54-11,
EN54-13 e EN54-25.

Detetores de incéndio

Homologag¢do com base nas normas EN54-5,
EN54-7, EN54-13 e EN54-25.

©2020 EMS Ltd. Todos os direitos reservados.

Regra geral, o painel de controlo de incéndio estara
localizado na entrada principal do edificio, de modo a ser
facilmente encontrado pelos bombeiros caso ocorra um
incéndio.

O painel de controlo de incéndio atua em conjunto com
os dispositivos de fogo do sistema, com vista a detetar
incéndios e alertar as pessoas por meio de sirenes e
avisos luminosos de incéndio.

O funcionamento do painel de controlo de incéndio
SmartCell é descrito com mais pormenor neste manual.

Em caso de incéndio, as botoneiras podem ser acionadas
para avisar outras pessoas que se encontrem no edificio.

Ao ser acionada, a botoneira enviard um sinal ao painel de
controlo de incéndio, que acionara as sirenes do alarme
de incéndio.

A botoneira é acionada levantando a tampa de protecao e
pressionando a chapa retangular branca. O LED vermelho
de incéndio do dispositivo acendera para confirmar o
acionamento.

Os detetores de incéndio serao instalados nas zonas do
edificio que requeiram a detecéo de incéndios.

Os detetores de incéndio podem ser acionados por fumo
e/ou aumento de temperatura, consoante a sua
configuragao.

Em caso de incéndio, o detetor de incéndio enviara um

sinal ao painel de controlo de incéndio, que acionara as
sirenes do alarme de incéndio.
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Detetores de incéndio com sirenes

|
|
Homologagdo com base nas normas EN54-3,
EN54-5, EN54-7, EN54-13, EN54-23* e EN54-25.
* Apenas modelos de avisos luminosos.
Sirenes
|
|

Homologag¢éo com base nas normas
EN54-3, EN54-13 e EN54-25.

Sirenes com avisos luminosos

=

Homologag¢éo com base nas normas
EN54-3, EN54-13, EN54-23 e EN54-25.

Dispositivos de entrada/saida

G 3)

DUAL INPUT/OUTPUT DEVICE

-

@ ®)

Homologag¢do com base nas normas EN54-13,
EN54-18 e EN54-25.

©2020 EMS Ltd. Todos os direitos reservados.

Os detetores de incéndio com sirenes integradas
combinam os atributos de detetores e sirenes, evitando a
utilizacao de unidades individuais.

Os detetores de incéndio com sirenes estdo também
disponiveis com avisos luminosos integrados.

As sirenes serao acionadas em caso de incéndio, de
acordo com a configuragao do sistema, para que o edificio
possa ser devidamente evacuado.

Para obter mais informacgdes sobre como as sirenes estao
configuradas para funcionar em caso de incéndio,
contacte a empresa responsavel pela instalagao/
manutencao do sistema.

As sirenes com avisos luminosos integrados tocarao e
piscarao em caso de incéndio, de acordo com a
configuragdo do sistema, para que o edificio possa ser
devidamente evacuado.

Para obter mais informagdes sobre como as sirenes com
avisos luminosos estao configuradas para operar em caso
de incéndio, contacte a empresa responsavel pela
instalacdo/manutencao do sistema.

Os avisos luminosos sao utilizados para diversas
finalidades, incluindo avisar pessoas com deficiéncia
auditiva por meio visual, sendo também eficientes em
ambientes ruidosos.

Os dispositivos de entrada/saida sao equipamentos
especializados que podem ser utilizados para estabelecer
ligacdo a outros equipamentos. Para obter mais
informacgbes, contactar a empresa responsavel pela
instalagdo/manutencao do sistema.
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Descricoes textuais

B Cada dispositivo de fogo pode ter a sua propria descricao textual programada no painel de controlo
SmartCell.

B Uma descricado textual clara facilitara a identificacdo do dispositivo, em caso de incéndio ou falha.

Abaixo é mostrado um exemplo:

B Cadadispositivo tem um maximo de 40 caracteres de texto.

B As descri¢oes textuais podem ser deixadas como texto predefinido. Para obter mais informacgodes,
contactar a empresa responsavel pela instalacdo/manutencao do sistema.

Zonas do sistema

B Osdispositivos podem também ser atribuidos a zonas do sistema.
B Aszonas correspondem as areas do edificio.

Abaixo é mostrado um exemplo:

e
&
N

N = \—/
\ona 1=piso térrec/
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Texto de zonas

B Cadazona pode ter a sua prépria descrigao textual

B Cadazonatem um maximo de 16 caracteres de texto.

Abaixo € mostrado um exemplo de evento de fogo detalhando o texto da zona:

m O texto da zona pode estar definido ou nao. Para obter mais informacdes, contactar a empresa
responsavel pela instalagdo/manutencao do sistema.

Dispositivos de informacao

B Quando acionados, os dispositivos de informagdo geram alertas de informacgao no painel de controlo
SmartCell.

B Apo6sum alerta deinformacado, as informacgdes serdao mostradas no display do painel de controlo Smart-
Cell e 0 besouro do painel também tocara.

B A utilizagdo normal inclui a monitorizagao de portas (abertura/fecho), de um corte de alimentagao de
um frigorifico ou de uma condigdo de alarme num sistema anti-intrusao.

B Existem trés tipos diferentes de dispositivos de informacgao a seguir apresentados.

Botoneira de
informacao

Transmissor de informacao
e dispositivo de entrada

Sirene de informacao
com indicador visual

Este dispositivo disponibiliza uma

ligacdo de cabo para monitorizagdo
de dispositivos que nao sejam de fogo.
O dispositivo possui ainda um
interruptor magnético de laminas,
permitindo a monitorizacdo de janelas
ou portas.

Este dispositivo é operado
manualmente premindo a
chapa retangular branca. O
LED de alerta do dispositivo
acendera para confirmar a
operagao.

Este dispositivo disponibiliza
um aviso audiovisual num
evento de alerta de
informacao.

Para obter mais informacdes, contactar a empresa responsavel pela instalagao/manutencao do sistema.

©2020 EMS Ltd. Todos os direitos reservados.
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Indicacao dos LED da zona

m Os dispositivos de fogo e os dispositivos de
informacao tém indicacdes de LED de zona distintos.

m Os dispositivos de fogo tém LED VERMELHOS
associados a uma zona em fogo, conforme mostrado.

B Os dispositivos de informacao tém LED AZUIS
associados a uma zona de informacao.

Nota: os LED sé acenderdo em eventos de fogo e de alerta.

——  ZONASEM FOGO ———

[ ] 00000000000OCGOCGOOO
| FOGO 1234561738 9101112131415161

f—ZONASDEINFORMAgAO—
] 00000000000OGOCGOOO

( ALERTA 1234561738 9101112131415161

Display do painel de controlo de incéndio

Display normal

B Enquanto o painel de controlo SmartCell ndo apresentar falhas, o display indicara «Sistema Normal».

B Ahorae adata alternardo no canto inferior esquerdo.

Abaixo é mostrado um exemplo:

Display de evento de fogo

Abaixo é mostrado um exemplo de display de evento de fogo.

l2zonaemalarme —— i il = T arr&Ere

17 NUmero de zonas em fogo
Descricao textual da

zona (até 16 caracteres)

Opcao para ver detalhes

O LED vermelho de «<FOGO» geral e o LED vermelho da zona individual em «ZONAS EM FOGO» acenderao

conforme mostrado.

FOGO

ZONAS EM FOGO
o 00000000O0COCGOOOOOO
1234567 8 910111213141516

O besouro do painel de controlo SmartCell também tocara.
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Display de evento de falha

Abaixo € mostrado um exemplo de display de evento de falha.

Tipo de falha
Descricao textual 4‘ | S
do dispositivo T e e T T
(até 40 caracteres) | b Opcao para ver
detalhes

O besouro do painel de controlo SmartCell tocara e o LED amarelo de «<FALHA GERAL» acendera.

s
= ()= FALHA GERAL
27N

Display de evento de informacéo

Um exemplo de exibicao de evento de informacdes é mostrado abaixo, onde as opc¢des "Ver>" e "(F1) AO
SILENCIO" serdo alternadas no canto inferior direito.

l.2zona ativada —— i i1

1* NUmero de zonas em alerta
Descrigao textual da zona

(até 16 caracteres)

Opcao para ver detalhes

O LED azul de «<ALERTA» geral e o LED azul da zona individual em «ZONAS DE INFORMAGAO» acenderao.

ZONAS DE INFORMAGAO
® 0000000000000000
ALERTA 1234567 8 910111213141516

O besouro interno do painel de controlo SmartCell também tocara, juntamente com as sirenes de infor-
macoes.

O besouro interno do painel de controlo pode ser silenciada pressionando o botdo "SILENCIAR
BESOURO".

As sirenes de informacgdes sao silenciadas pressionando o botéao 'Funcado 1' (F1).
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Funcionalidades do painel de controlo de incéndio

O painel de controlo SmartCell fornece informacdes de estado através do display, das luzes de zona e das
luzes de estado. Todas as func¢des do painel de controlo sdo disponibilizadas através da introducdo de um

codigo de acesso de utilizador.

As funcionalidades do painel sdo apresentadas abaixo.

° T

O RETARDOS ATIVOS
O FALHA SISTEMA

O  SIRENES FALHA/DESABILITADAS
e @® O FALHA GERAL

O DESABILITADO GERAL
O EMTESTE
O ALIMENTAGAO

COMUNICAGOES
O ALARME TRANSMITIDO
O FALHA/DESABILITADO
O ok

ZONAS EM FOGO ﬁ

(@) O000000O000OOO000 @

FOGO 123 45678 910111213141516 J
ZONAS DE INFORMAGAO ﬁ

O O000000O000OOO000 @

ALERTA 123 4567 8 910111213141516 J

ALARMES

e

@

© O 0O O BE =
N

TOCAR/  SILENCIAR  RESET [E‘\ C]

@ FUNGAO 1

[

SILENCIAR BESOURO

©2020 EMS Ltd. Todos os direitos reservados.

Comutador da chave de ativagao
LED de estado

Botdes de comando

LED de zonas em fogo

LED de zonas de informacao
Display OLED de 80 caracteres
Botdes de funcao

Botdes de navegacgao e confirmagao

Pagina 10 de 28

TSD113-0001-21 (Edigdo 2) 06/07/2020 AJM



LED do painel de controlo de incéndio

Indicador
LED

Cordo
LED

Funcao do painel de controlo
SmartcCell

ZONAS EM FOGO

Acende sempre que qualquer dispositivo se encontre numa
condicdo de alarme de incéndio, para indicar a zona onde o
dispositivo esta localizado.

Acende sempre que qualquer dispositivo se encontre numa

FOGO condicdo de alarme de incéndio, juntamente com o LED
associado da ZONA EM FOGO.
~ Acende sempre que qualquer dispositivo se encontre numa
ZONAS DE INFORMAGAO condicdo de alerta de informacao, para indicar a zona onde o
dispositivo esta localizado.

ALERTA Acende sempre que qualquer dispositivo de informacao se
encontre numa condicao de alerta, juntamente com o LED
associado da ZONA DE INFORMACAO.

RETARDOS ATIVOS Acende sempre que existam retardos programados no painel
de controlo SmartCell.
Acende em caso de falha do processador do painel de controlo
FALHA SISTEMA

SmartCell.

SIRENES FALHA/
DESABILITADAS

Acende sempre que uma sirene de incéndio se encontre numa
condicdo de falha ou tenha sido desabilitada.

FALHA GERAL Acende sempre que ocorra qualquer condi¢ao de falha num

dispositivo de fogo ou no painel de controlo SmartCell.
DESABILITADO GERAL Acende sempre que se efetue no sistema qualquer
desabilitacao de tipo de incéndio.
EM TESTE Acende sempre que é iniciado um «<MODO DE TESTE».

ALIMENTAQI\O Indica que o painel de controlo SmartCell esta a ser

alimentado por 230V CA/24V CC.
COMUNICAGOES; ALARME Acende sempre que o modulo de comunicagdes do painel de
TRANSMITIDO controlo SmartCell tenha transmitido um sinal de alarme.

COMUNICAGOES;
FALHA/DESABILITADO

Acende sempre que o modulo de comunicag¢des do painel de
controlo SmartCell se encontre numa condicado de falha ou
tenha sido desabilitado.

COMUNICAGOES; OK

® 000000000 @ 000

Acende sempre que o modulo de comunicagdes do painel de
controlo SmartCell esteja ligado e OK.

©2020 EMS Ltd. Todos os direitos reservados.
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Botdes do painel de controlo de incéndio

Funcao de Funcao do painel de controlo SmartCell
controlo
ALARMES O botao ALARMES TOCAR/SILENCIAR ¢ utilizado para acionar os alarmes e
silencia-los quando estéo a tocar. Os dispositivos de saida sem fios podem também
ser ligados e desligados (consoante a programagdo). Este botao so fica ativo se for
inserido um codigo valido de acesso de utilizador ou se a chave de ativagao tiver
TOCAR/ . - e
SILENCIAR sido habilitada (colocada na posi¢céo ON).

()

SILENCIAR
BESOURO

O botao SILENCIAR BESOURO esta sempre ativo e é utilizado para silenciar o
besouro interno do painel de controlo SmartCell.

O

pe)
m
wn
m
=

O botdo RESET é utilizado para efetuar o reset dos eventos de fogo e falha. Este
botdo so fica ativo se for inserido um cédigo valido de acesso de utilizador ou se a
chave de ativacao tiver sido habilitada (colocada na posicdo ON).

Este botao esta sempre ativo e é utilizado para insercdo numérica (nUmero 1) e para
navegar para cima nos menus.

Este botao estd sempre ativo e é utilizado para insercao numérica (nUmero 2) e para
navegar para a direita nos menus.

Este botao estd sempre ativo e é utilizado para insercao numérica (nUmero 3) e para
navegar para baixo nos menus.

Este botao estd sempre ativo e é utilizado para insercao numérica (nUmero 4) e para
navegar para a esquerda nos menus.

QO &)

Este botao esta sempre ativo e € utilizado como botao de acesso a menus.

-
C
=

o«
p]
O

:

O botdo FUNCAO 1 é completamente programavel. A sua normal funcdo permite
alternar entre os idiomas principal e secundario programados no sistema. Este
botdo sé fica ativo quando for inserido um cédigo de acesso valido.

Este botdao também é usado para silenciar as sirenes de informacao, a quando de
um evento de informacao

FUNCAO 2

C D

O botdo FUNCAO 2 é completamente programavel. A sua normal funcdo permite
realizar um teste aos indicadores luminosos do painel de controlo SmartCell. Este
botdo sé fica ativo quando for inserido um cédigo valido de acesso de utilizador.

©2020 EMS Ltd. Todos os direitos reservados.
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Servicos adicionais

B Este sistema funciona via Internet, permitindo a sua manutencao remota.

B O sistema pode também enviar informacdes de incéndios e falhas para smartphones, tablets e
laptops, enviando mensagens de texto SMS e / ou mensagens de e-mail.

Para obter mais informacdes, contactar a empresa responsavel pela instalagao/manutencao do sistema.
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Niveis de acesso

Este painel de controlo SmartCell dispde de quatro niveis diferentes de acesso de utilizador: niveis 1,2, 3 e 4.

Nivel de acesso 1

Este nivel de acesso destina-se a uso diario e quando nao se pretende aceder a menus. Antes da introducao
de um codigo de acesso de utilizador ou do acionamento da chave de ativagao, apenas funcionam os botdes
de navegacao e o botao SILENCIAR BESOURO. Todos os outros botdes encontram-se desabilitados.

Nivel de acesso 2

Este nivel de acesso destina-se a utilizadores finais avangados e é disponibilizado através de um cédigo de
acesso de utilizador ou da chave de ativagao. Todas as opgdes do menu do utilizador final e todos os botdes
do painel de controlo SmartCell estarao disponiveis.

Niveis de acesso 3 e 4
Estes niveis de acesso destinam-se exclusivamente ao técnico.

Codigo predefinido de acesso de utilizador

O sistema requer um cédigo de acesso de utilizador para aceder ao menu do utilizador (nivel de acesso 2).
O codigo predefinido de acesso de utilizador é 2222. Se necessario, pode ser alterado pela empresa
responsavel pela instalagdo/manutencao do sistema.

Acesso ao menu do utilizador (nivel de acesso 2)

Para navegar no menu do utilizador (nivel de acess 0 2), roda a chave de controlo para a posicao ON ou siga
o procedimento abaixo.
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E agora necessario o codigo de acesso de utilizador. Prima os botées numéricos adequados para inserir
o cbédigo (1:@, 2:@, 3=/3), 4=B). Ou seja, se o codigo de acesso de utilizador ainda for o cédigo
predefinido 2222, prima o botao @ uma vez e, em seguida, o botao E) quatro vezes. Finalize a introducao
do codigo de acesso premindo o botao @ uma vez. Concluida a operagao, o display mudara
momentaneamente, dando as boas-vindas ao utilizador do sistema para, em seguida, mostrar as opgoes de

menu disponiveis.
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Como limpar um evento de fogo

O SISTEMA SMARTCELL SO DEVE SER OPERADO EM SEGURANCA.

AO COMUNICAR UM EVENTO DE FOGO, OS OPERADORES DO SISTEMA DEVEM ASSEGURAR O
CUMPRIMENTO DOS PROCEDIMENTOS DE EVACUAGAO DO EDIFiCIO EM CASO DE INCENDIO.

Quando for seguro limpar o evento de fogo, devera ser realizado o seguinte procedimento:

O painel de controlo
SmartCell encontra-se
numa condicao de fogo.

ZONAS EM FOGO
o @OO0O0O0OO0OOOOOOOOO
FOGO 12 56 7 8 910 111213141516
S DE INFORMAGAO
O00O00OOOOOOOOO
56 7 8 9101112131415 16

Premir o botao
«SILENCIAR BESOURO».
O besouro do painel
deverd parar de tocar

SILENCIAR
BESOURO

(O

/
'z

Rodar a chave de
ativagao ou inserir um
codigo valido de acesso
de utilizador.

Silenciar
premindo
«ALARMES

as
o

sirenes
botao
TOCAR/

SILENCIAR» UMA VEZ.

ALARMES

Efetuar o reset do evento
de fogo, premindo o botao
«RESET».

RESET

O painel de controlo
SmartCell devera agora
regressar ao display
«Sistema Normal».

O 0000000000 OOOOOO

ZONAS EM FOGO

FOGO 12345678 91111213141516

ZONAS DE INFORMAGAO
O 0000000000 OOOOOO
ALERTA 12345678 910111213141516

Bt oo |
ratineld

TOCAR/
SILENCIAR

Se o evento de fogo nao desaparecer, o dispositivo manter-se-a na condi¢ao de «Fogo» e necessitara de
ser limpo antes do seu reset.

Se uma botoneira tiver sido acionada, verifique se o elemento foi reposto com a chave de reset.

Se os problemas persistirem, contactar a empresa responsavel pela instalagdo/manutencao do
sistema.
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Como ver o historial de eventos

No nivel de acesso 2 (mostrado na pagina 14), siga o procedimento abaixo indicado:

O display devera mostrar:

Com a seta = ao lado de «Ver Estado Sistema», prima o botéo@. O display passara a mostrar:

Com a seta= ao lado de «Historial», prima o botado @ O display passara a mostrar:

Os eventos podem ser filtrados por «S6 Fogo», «S6 Info», «S6 Falhas». Em alternativa, pode visualizar-se
«Todos Eventos». O numero total de cada tipo de eventos é indicado no lado direito do display.

Prima os botoes | 1/ e/5\,até aseta> estarao lado da opgao pretendida. Prima o botéo@ para entrar
no historial de eventos.

Abaixo é mostrado um exemplo de display.

N.c de zona e enderecgo Tipo de falha
1.2linha de texto do dispositivo

2.2linha de texto do dispositivo

Hora/data do incidente

Prima os botées{ ' / e [5 \para percorrer os eventos. Quando terminar, prima o botéo B para voltar ao
menu anterior.
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Estrutura do menu do utilizador (nivel de acesso 2)

Ver Estado Sistema Historial
——  Alarme Fogo
— Zonas Fogo
— Informacao
— Falhas
——  Desabilitado

—— Zonas Em Teste

E—— Total Disp.

Habilita/Desabilita Zona Fogo

— Disp. Fogo
——— Opgoes E/S Painel
—— Zonas Informacao

—— Disp. Informacao

L Habilitar Tudo

—— Manutencao/Teste Testar Zonas
——— Informacao Painel Opgoes Painel
——  Selec¢ado Idioma Inglés *

— Acesso Nivel 3

— Logout

* Selecao de idioma secundario.
E apresentado o exemplo de Inglés.
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Ver Estado Sistema

O menu «Ver Estado Sistema» permite ao utilizador visualizar o historial de eventos e o estado dos
dispositivos, incluindo os estados atuais de desabilitagcao/teste.

Historial

A opcao «Historial» permite ao utilizador visualizar o historial de eventos em varios formatos. Os eventos
podem ser filtrados por «S6 Fogo», «S6 Falhas» ou «Todos Eventos». E também indicado o numero total de
eventos para cada opgao. Apos o seu registo no historial, o evento mais recente sera apresentado em
primeiro lugar. Os eventos podem depois ser percorridos utilizando os botdes{ ' ] e [3)\.

Alarmes Fogo

Aopgao «Alarmes Fogo» mostra o nimero de alarmes de incéndio atualmente existentes no sistema. O nimero
total € mostrado junto do texto do alarme de incéndio. Ao premir-se o botdo @ sao apresentados os
dispositivos individuais que se encontram numa condicao de alarme de incéndio. Os dispositivos que se
encontram numa condicéo de alarme de incéndio podem depois ser percorridos utilizando os botdes | '/ e/3)\.

Zonas Fogo

A opgao «Zonas Fogo» mostra o numero de zonas em fogo que se encontram atualmente numa condigao
de fogo no sistema. O numero total é mostrado junto do texto das zonas em fogo. Ao premir-se o botéo@ sao
apresentadas as zonas individuais que se encontram numa condicao de alarme de incéndio. As zonas
que se encontram numa condicao de alarme de incéndio podem depois ser percorridas utilizando os

botdes | '/ e /3.

Informacao

A opgao «Informagao» mostra o niUmero de alertas de informacao atualmente existentes no sistema.
O numero total é mostrado junto do texto de alerta de informacdo. Ao premir-se o botdo @ sao
apresentados os dispositivos individuais que se encontram numa condigao de alerta de informagado. Os
dispositivos nessa condi¢do podem depois ser percorridos utilizando os botdes{* ] e [5).

Falhas

A opgao «Falhas» mostra o numero de falhas atualmente existentes no sistema. O numero total é mostrado
junto do texto de falha. Ao premir-se o botao @ sdo apresentados os dispositivos individuais que se
encontram numa condicao de falha. Os dispositivos, que podem ser dispositivos de informacao ou de fogo,
podem ser percorridos utilizando os botées (' / e /[53\ . Uma descricdo de falha sera apresentada em
detalhe com cada dispositivo.

Desabilitado

A opcao «Desabilitado» mostra o numero de desabilitagoes atualmente existentes no sistema. Ao aceder a
essa opgao, serao mostrados todos os dispositivos, zonas ou grupos atualmente desabilitados. Se existirem
varias desabilitagdes no sistema, estas poderao ser percorridas utilizando os botées {1 ] /3.

Zonas Em Teste

A opgao «Zonas Em Teste» indica o nimero total de zonas em teste. Ao aceder a essa opcao, serao
mostradas todas as zonas que se encontram atualmente no estado de teste. Se existirem varias zonas em
teste no sistema, estas poderdo ser percorridas utilizando os botées {1 ] e [37).
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Total Disp.

A opcao «Total Disp.» indica o numero total de dispositivos no sistema. Ao aceder a essa opgao, serao
mostradas as informacdes dos dispositivos individuais, juntamente com o seu respetivo estado atual. A
lista de dispositivos comega no endereco de dispositivo mais baixo e pode ser percorrida utilizando

os botdes| ' Je /3.

Habilita/Desabilita

O menu «Habilita/Desabilita» permite ao utilizador habilitar ou desabilitar dispositivos ou zonas individuais
no sistema. O utilizador pode efetuar desabilitacbes permanentes ou temporarias. As desabilitacoes
temporarias podem durar entre 1 a 24 horas, a intervalos de 1 hora. O display frontal mudara para indicar
«Desativagoes», conforme mostrado abaixo.

Zona Fogo

A opgao «Zona Fogo» permite ao utilizador selecionar zonas individuais programadas no sistema
(max. 1-48). As zonas podem ser desabilitadas ou habilitadas a partir desse menu. Esse mesmo menu
também permite desabilitar as zonas durante um determinado periodo de tempo, configuravel entre 1 e 24
horas em intervalos de 1 hora. Nao sera mostrada nenhuma condicao de falha ou de fogo de qualquer
dispositivo associado a uma zona desabilitada.

Disp. Fogo

A opcgao «Disp. Fogo» permite ao utilizador selecionar dispositivos individuais. O dispositivo pode ser
desabilitado ou habilitado a partir desse menu. Esse mesmo menu também permite desabilitar os dispositivos
durante um determinado periodo de tempo, configuravel entre 1 e 24 horas a intervalos de 1 hora. Nado sera
mostrada nenhuma condicao de falha ou de fogo de qualquer dispositivo atualmente desabilitado.

Refira-se que se a opcao «Desabilitado» for selecionada e estiver a ser utilizado um dispositivo de entrada de
duplo dispositivo como, por exemplo, um duplo detetor de calor/fumo ou um dispositivo de dupla
entrada/saida, ambos os elementos serdo desabilitados. Podera selecionar elementos individuais do
dispositivo para desabilitar. Tal é efetuado selecionando a opcao de menu «Individual». Apds a selegao,
podera selecionar os elementos individuais que pretende desabilitar. O exemplo abaixo apresenta as
opcoes disponiveis para um duplo detetor com sirene:
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Opcodes E/S Painel

«Opc¢oes E/S Painel» permite ao utilizador desabilitar e habilitar as entradas de cabo e as saidas de relé do
painel de controlo, bem como a comunicagao de alarmes e de falhas a Central de Rece¢do de Alarmes (ARC).
Esse menu também permite desabilitar todas as opg¢des durante um determinado periodo de tempo,
configuravel entre 1 e 24 horas a intervalos de 1 hora.

Nota: a desabilitacdo da comunicacao de alarmes e de falhas a ARC (através das opc¢oes «Alarme Coms» e
«Falha Coms»), ndo afeta a comunicagao com o SmartCell Services.

Para obter mais informagdes, contactar a empresa responsavel pela instalagao/manutencao do sistema.

Zonas Informacao

A opgao «Zonas Informacao» permite ao utilizador selecionar zonas individuais programadas no sistema
(max. 1-48). As zonas podem ser desabilitadas ou habilitadas a partir desse menu. Esse mesmo menu
também permite desabilitar as zonas durante um determinado periodo de tempo, configuravel entre 1 e 24
horas a intervalos de 1 hora. Nao sera mostrada nenhuma condicdo de falha ou de fogo de qualquer
dispositivo associado a uma zona desabilitada.

Disp. Informacao

A opcéao «Disp. Informacgao» permite ao utilizador selecionar dispositivos individuais. O dispositivo pode ser
desabilitado ou habilitado a partir desse menu. Esse mesmo menu também permite desabilitar os
dispositivos durante um determinado periodo de tempo, configuravel entre 1 e 24 horas a intervalos de 1
hora. Nao sera mostrada nenhuma condicao de falha ou de alerta de qualquer dispositivo atualmente
desabilitado.

Habilitar Tudo

A opgao «Habilitar Tudo» permite ao utilizador habilitar de uma sé vez todos os dispositivos e zonas
atualmente desabilitados.
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Manutencdo/Teste

A opgao «Manutencao/Teste» permite ao utilizador selecionar «Testar Td Zonas» ou «Zona Individual» num
modo de teste. Também existe a possibilidade de desabilitar o funcionamento das sirenes durante o teste,
selecionando «<Em Teste Sonoro # =», ou manter o funcionamento das sirenes selecionando «<Em Teste Sonoro

gy,

A entrada de um evento de fogo de um dispositivo que se encontra numa zona especifica fard apresentar no
display a indicacao «Teste Alarme». Se as sirenes nao tiverem sido desabilitadas, as que se encontrarem
nessa zona funcionardo durante cinco segundos.

O display LCD também indicara que o modo de teste esta ativo, conforme mostrado abaixo.

Testar Td Zonas
A opgao «Testar Td Zonas» permite ao utilizador colocar todas as zonas em modo de teste. Quando
selecionada, a opgao permitira adicionar ou eliminar sirenes, conforme atras detalhado.

Zona Individual
A opcao «Zona Individual» permite ao utilizador colocar zonas individuais em modo de teste. Opgoes
disponiveis:

B «Zonas Fogo»

B «Zonas Informagao»
Quando selecionada, a opgao permitira adicionar ou eliminar sirenes, conforme atras detalhado.
Restauro Zonas

A opgao «Restauro Zonas» permite ao utilizador restaurar todas as zonas, repondo o funcionamento
normal do sistema.
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Informacdo Painel

A opcao «Informagdo Painel» permite ao utilizador editar os codigos de acesso de utilizador, definir a hora e
data do sistema e realizar um teste as luzes e ao besouro do painel.

Editar Util.

A opcao «Editar Util.» ainda nao se encontra disponivel nesta versao do software.

Opcoes Painel > Config. Hora e Data

O menu «Config. Hora e Data» permite ao utilizador programar a hora e data do sistema. A hora e data serao
mostradas no display LCD e serdao também utilizadas para o registo cronologico de eventos no historial de
eventos. Enquanto a hora e data nao estiverem definidas, sera mostrado o seguinte display:

Nota: a hora devera ser atualizada duas vezes por ano no fuso GMT/BST, salvo se o «<Modo Poupanga Energia»
for ativado no nivel de acesso 3 do engenheiro. Para obter mais informagdes, contactar a empresa
responsavel pela instalagdo/manutencgao do sistema.

Opcodes Painel > Teste Lamp/Besouro
Depois de selecionado, o painel de controlo SmartCell realizara um teste ao besouro da luz.

Idioma

A opcao «ldioma» permite ao utilizador mudar o idioma do painel de controlo SmartCell para o idioma
secundario programado. Depois de selecionado, a estrutura de menus sera apresentada no idioma
selecionado durante o tempo em que o utilizador acede ao menus. Quando o utilizador sair do menu para o
display frontal, e se tiver decorrido 30 segundos de inatividade, o sistema voltara ao idioma principal.

Para obter mais informagdes, contactar a empresa responsavel pela instalagdao/manutencéo do sistema.

Acesso Nivel 3

O nivel de acesso 3 destina-se a ser utilizado pela entidade responsavel pela instalagdao/manutencao do
sistema através de um codigo de técnico.

Logout

A opcao «Logout» permite ao utilizador sairimediatamente do menu. Para aceder novamente aos menus do
painel de controlo SmartCell, sera necessario reintroduzir o codigo do utilizador.
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Teste regular ao sistema

A

O procedimento abaixo foi criado com base nas recomendacoes de testes semanais
indicadas na norma BS5839-1:2017. Esta orientacao pretende meramente fornecer ao
utilizador final uma melhor compreensao do funcionamento deste sistema de seguranca

contra incéndios sem fios. Obede¢a sempre aos regulamentos indicados pela autoridade
local competente em matéria de combate a incéndios.

Solicite informagoes a empresa responsavel pela instalagcao/manutencao do sistema ou a autoridade
local competente em matéria de combate a incéndios.

Informar a Central
de Rece¢dao de
Alarmes (ARC) de

que irad ser realizado
um teste.
(Se necessario)

Ativar uma

botoneira. Premir o

elemento rearmavel.

O LED vermelho do

dispositivo acendera na
condicao de alarme.

As sirenes
incéndio
sistema deverao
comecar a tocar
para confirmar a condicéo
de alarme de incéndio.

de
do

Efetuaroresetda

botoneira, inserindo
a chave de teste e
empurrando-a para
recolocar o elemento na
sua posicao normal.

Verificar se o
painel mostra
corretamente o

texto da zona de
alarme de incéndio e a
indicacdo dos LED de zona.

ZONAS EM FOGO

® @00000000O0OOOOOO
FOGO 12345678 910111213141516
ZONAS DE INFORMAGAO
(¢] O0000000000OOO0O
ALERTA 12345678 91011213141516
ZOMASE EM FOGO o1

Ol: Terreo

Uer

Nota: a informacdo
completa do dispo-
sitivo Fode também

ser visualizada premin-
do o botéo E)

01 A4
Botonsirs
Forts Frente

<EAIR

FUNGAO 1
Y
(DLLE o
VNS

/

O [

RESET

Aceder ao nivel de
acesso 2, rodando
a chave de ativagao
para a posicdao ON (1)
ou inserindo um cbdigo
valido de utilizador.

As sirenes podem
ser interrompidas
premindo o botdo

«ALARMES TOCAR/
SILENCIAR» UMA VEZ.

ALARMES

TOCAR/
SILENCIAR

Limpar o alarme
de incéndio
premindo o botdo

«RESET».

RESET

7
&

O evento de fogo

devera ser limpo

com o display a

regressar a indicacao
«Sistema Normal».

Contactar a ARC
para saber se o
alarme foi recebido.

(Se necessdrio)

Concluido o teste,
atualizar o diario
de registos.
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Diario de registos

E importante possuir um diario de registos com vista ao controlo de todos os registos e ao registo de todos
os eventos decorrentes do sistema ou que afetem o mesmo.

O diario de registos devera ser guardado em local seguro, proximo do painel de controlo SmartCell. S6
devera ser disponibilizado a todas as pessoas autorizadas.

Recomenda-se o registo das visitas de assisténcia técnica. Tais registos devem ser acompanhados de uma
breve descricao das agdes realizadas ou a realizar.

Abaixo é apresentado um exemplo de um quadro de dados de referéncia:

Quadro de dados de referéncia

Morada das instalagdes protegidas:

Contacto nomeado pela administracdo das instalagoes, responsavel pelo sistema de detecao e alarme de
incéndio:

Projetado por:

Instalado por:

Comissionado por:

Sistema aceite por:

Verificado por:

Entidade vinculada ao contrato de manutengao do sistema: Até:

Numero de telefone: , para solicitacao de servico de manutengao

Tempo maximo de espera normal de um técnico de manutencao:

Periodos de substituicao de componentes consumiveis (lista):

A pagina seguinte apresenta um exemplo de pagina do diario de registos, que pode ser fotocopiada para a
criacdo de um diario de registos adequado:
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E ven tOS (excluindo alarmes indesejados ou agdes de manutencéo)

Hora | Data Endderec;o Endereco | Detalhesdo Agao Datade | Rubrica
dispo?itivo da zona evento necessaria conclusao
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Alarmes indesejados

Hora | Data | Enderecodo | Detalhes do Visita Conclusoes do Datade | Rubrica

dispositivo/ evento engenheiro engenheiro conclusao
azona nec.?

Acbdes de manutencdo

Hora | Data | Enderecodo Motivo Agoes Outras agées | Assinatura
dis aozsgtr:\éo/ da acdo realizadas necessarias
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SmartCell

www.mysmartcell.co.uk

As informacdes contidas no presente documento estdo corretas a data da publicacdo. A EMS reserva-se o direito de alterar
qualquer informacao sobre os produtos, como parte do seu desenvolvimento continuo com vista ao aperfeicoamento de novas
tecnologias e a uma melhor fiabilidade. A EMS informa que qualquer nimero de versao da literatura sobre os produtos é
verificado junto da sua sede antes da elaboracao de qualquer especificacdo formal.

©2020 EMS Ltd. Todos os direitos reservados. Pagina 28 de 28 TSD113-0001-21 (Edicdo 2) 06/07/2020 AJM



